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Svenska

KOMMA IGANG: Lés igenom denna bruksanvisning noga
fore forsta anvandningen. Den innehdler grundlaggande
instruktioner. En fullstandig anvandarhandbok samt FCC- och
IC-upplysning hittar du pa LELO.COM/SUPPORT
Vi rekommenderar att du sparar denna bruksanvisning som
referens.
1. Se till att stromuttaget &r fritt fran
vatten eller glidmedel, Ls upp enheten
Q genom att ansluta den medfdliande
LELO-laddaren. Ladda enheten tills
M LED-lamporna lyser med et fast sken.
Lat den inte laddas éver natten,
2. Tryck och hall inne stromknappen for att starta enheten,
3. Anvan for att justera ill
onskad nivd. For att bladdra mellan lagen anvinder du
knapparna for lageskontroll.
4. Tryck och hall inne stromknappen tils enheten stangs av helt.

(@) =
’ ©

Anvénd endast vattenbaserade glidmedel som LELO Personal
Moisturizer for en smidigare upplevelse. Anvand  aldrig
handkramer eller silikonbaserade glidmedel dé de kan gora att
enheten blir permanent klibbig. Om du upplever obehag eller
smérta nar du anvander enheten ska du omedelbart sluta
anvanda den och kontrollera anvandarhandboken eller radfréga
sjukvardspersonal.

Alla véra njutningsobjekt ar helt vattentiita och litta att rengéra.
Rengor dem alltid noga fore och efter varje anvéndning. Det
enklaste sittet att rengdra dem ar att anvinda LELO Cleaning
Spray. Skdlj enheten, spraya, lat verka i 5 sekunder och sklj
sedan igen innan du later den torka. Om sprayen inte finns
tilgénglig kan du tvétta enheten med varmt vatten och
antibakteriell tval. Skolj bara med rent vatten och torka ren med
en luddfri trasa eller handduk. Anvand aldrig rengéringsmedel

rinnehaller alkahol, hensin eller aceton__
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Var sérskilt uppmarksam nér du rengor munstycket pa vara
sugenheter. Spraya rengdringsspray eller applicera tvél pa
insidan, tvétta sedan med varmt vatten och torka med en
bomullstrasa.
Anvénd satinfodralet som kom med enheten och se till att
forvara den p3 en torr och saker plats utan exponering for
vérme eller solljus. Férvara den pé en dammri plats och hall den
borta frén produkter av andra material. Fér att forhindra fléckar,
latinte produkten ligga pa absorberande ytor.
REGISTRERA GARANTIN: For att aktivera din 1 ars
begransade garanti méste du registrera numret som anges pa
ditt Akthetsbevis frén LELO p LELO.COM/SUPPORT
1 ARS GARANTI: LELO utfardar en garanu for det har
om galler i ETT (1) AR
den omfattar tillverkningsfel eller materialfl. Garantin tacker
rérliga delar som paverkar njutningsobjektets funktioner. Den
tacker INTE kosmetisk forsamring till foljd av normalt slitage
eller skador som uppstatt pa grund av olyckshndelse, felaktig
anvandning eller vardslss hantering av produkten. Alla forssk
att 6ppna eller ta isér njutningsobjektet (eller dess tilloehor)
gor att garantin blir ogiltig. Om du upptacker ett fel och
underréttar LELO under garantiperioden kommer LELO, efter
eget godtycke, att ersatta njutningsobjektet kostnadsfritt
Garantiansprak méste stédjas av nagon form av bevis pa att
detta ansprak har gjorts innan garantin har lopt ut. For att kunna
Sberopa din garanti ska du spara ett inkopsbevis/kvitto fran
inkspet med dessa under hela

| enheten om de 6vervakas eller har fatt instruktioner om hur
enheten anvands pé ett sakert satt, samt ar inforstadda med de
| faror som ien uppsta. Anvénd endast produkden for det
avsedda #ndamalet. Att dela sexleksaker med andra kan
bverfora sexuella sjukdomar. Dela inte dina sexleksaker med
| andra an din partner. Vidta skyddsatgzrder med din partner vid
behov. Anvand inte produkten om du upptacker sprickor eller
tecken pa nedbrytning av ytbelaggningen. Fér att forhindra
fléckar, I3t inte produkten ligga p3 absorberande ytor. Om din
produkt inte fungerar normalt, stang av den och sok rad pa
supportsidan pé var webbplats. Anvand inte produkten om en
eler flera komponenter ar skadade.

Harmed forsakrar LELOI AB att denna typ av

Aby uzyskac wiece] informacji na temat recyklingu urzadzenia,
skontaktuj sie z lokalng firma zajmujaca sie utylizacia odpadéw
komunalnych lub punktem, w ktdrym urzadzenie zostato |
zakupione.

UTYLIZACJA BATERII: Baterie  skumulatory nie moga
ﬁ by¢ traktowane jako odpady domowe. Uzytkownicy |

koricowi s3 prawnie zobowiazani do zwrotu zuzytych
akumulatorow, Zwrotu nalezy dokonywaé w  oficjalnych
punktach gromadzenia takich odpadéw, np. w punktach |
wyznaczonych przez stosowny urzad ds. gospodarki odpadami
Aby zapobiec zwarciom, przed zwréceniem baterii litowych |
nalezy zaklei¢ ich bieguny tasma. Ze wzgledow bezpieczeristwa

prosimy o droga pocztowa oraz o

kor med

| direkt 2014/53/EU. LELOi AB forsakrar att produkten aven
éverensstammer med direktiv 2011/65/EU  (RoHS). Den

| fullstandiga texten till EU-forsakran om

sie z przepisami wysylki towaréw |

Jesli baterie stanowia integralng czes¢ produktu, nie nalezy |

finns p4 foljande https:

prob ich demontazu. Moze to

Polski

NA POCZATEK: Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie
zapoznac si z niniejsza instrukcja. W niniejszej broszurze
zawarto podstawowe wytyczne uzytkowania. Petna instrukcja,
wraz z oswiadczeniami FCC i IC, zostata zamieszczona na
| stronie LELO.COM/SUPPORT

Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi do waladu.

1. Upewnij sie, ze na gniezdzie zasilania
nie pozostaly resztki wody ani
Q lubrykantu.  Odblokuj  urzadzenie,
podtaczajac  fadowarke  LELO
ﬂ znajdujaca sie w zestawie. Kontynuuj
| tadowanie urzadzenia, dopoki diody
LED nie zaczng $wiecic statym éwiattem. Nie zostawiaj
urzadzenia do tadowania na noc.
| 2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢
urzadzenie.
3.Za pomoca przyci ustaw

—Urzadzenia T sadanympoziome. Korzystaac I‘mzyd!kow—t

sterowania mozesz przefaczac sie migdzy poszczegdinym
trybami,

| 4. Naciéni) | przytrzymaj przycisk zasilania do momentu
catkowitego wytaczenia urzadzenia,

wate
ciazace na Kliencie podiegaja przepisom dyrektywy WEEE oraz |
Krajowym przepisom wykonawczym.
DEMONTAZ AKUMULATORA: Tego dziatania nie moina
cofiaé.  Otwarcie urzadzenia  spowoduje  uniewaznienie |
gwarangji. Czynnod¢ te nalezy wykonac tylko wiedy, gdy
urzadzenie jest gotowe do utylizacj. Aby usuna¢ akumulator,
nalezy zdja¢ silikonowa ostong i otworzy¢ plastikowa obudowe, |
Nastepnie nalezy wyja¢ akumulator i zutylizowac go zgodnie z
Iokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony érodowiska. Dia
n al

Dia ienia petnego bezpieczenstwa i w
celuprzeprowadzenia _prawidtowe] utylizacji nalezy |
najpierw odciaé czarny przewéd. W razie watpliwosci i w
celu unikniecia ryzyka nalezy zabezpieczy¢ biequny kabli
tasma
BEZPIECZENSTWO: W przypadku jakichkolwiek pytar lub
watpliwosci dotyczacych Twojego stanu zdrowia skonsultuj sie 2
lekarzem. Produkt przeznaczony wytacznie dla oséb dorostych. |
Przechowsj go poza zasiegiem dzieci. Osoby z
iepefnosprawnosciami fizycznymi,  zmystowymi  lub

3 takze osoby bez i wiedzy moga |
uiytkowat urzadzenie wylacznie pod nadzorem lub po

otrzymaniu instrukcil olreslajacych _zasady _bezpieczneao 1_

urzadzenia | ze
zagrozen. Produklu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego
zabawek innym |
osobom  moze Fravcnie sie do transmlsp chordb
nalezy wek
osobom innym niz narmer/partnerka w razie po(rleby nalezy |
wspdlnie z partnerem stosowa¢ $rodki ochronne. Nie nalezy
korzystat z produktu w przypadku stwierdzenia peknie¢ lub
oznak degradacji na powierzchni zewnetrznej. Aby zapobiec
plam, nie nalez ¢ produktu w poblizu

| W celu wzmocnienia doznar uzywaj wytacznie lubrykantow na

bazie wody, takich jak Lubrykant Osobisty LELO. Nigdy nie

uzywaj kreméw do rak ani lubrykantow na bazie siikonu, ktore

| moga doprowadzi¢ do nieodwracalnej lepkosci obudowy

urzadzenia. W przypadku  dyskomfortu lub bolu podczas

korzystania z urzadzenia natychmiast zaprzestar jego

| uzytkowania i skonsultuj sie z trescia instrukgji obstugi lub
pracownikiem stuzby zdrowia.

Wszystiie nasze zabawki sa w petni wodoodporne, dzieki

| czemu ich czyszczenie jest bardzo proste. Pamietaj, aby zawsze

dokiadnie myé urzadzenie przed i po kazdym uzyciu

Najbezpieczniejsza metoda jest zastosowanie —sprayu

| czyszczacego LELO. Optucz urzadzenie, popsikaj je sprayem,

pozostaw na 5 sekund, a nastepnie ponownie optucz i odczekaj,

a2 wyschnie. Jesli nie masz pod reka sprayu, mozesz umyé

| urzadzenie ciepta woda z dodatkiem mydta antybakteryjnego.

Wystarczy opiuka¢ urzadzenie czysta woda i osuszyé

garantiperioden. Om du vill dberopa garantin méste du forst
logga in pa ditt konto pa LELO.COM. Valj alternativet att
sberopa garantin. Kostnaden for returfrakten &r inte
4 Detta J

sie éciereczka lub recznikiem. Nigdy nie uzywaj

| srodkow czyszczacych na bazie alkoholu, benzyny lub acetonu,
Podczas czyszczenia koricowek naszych urzadzen ssacych

| zachowaj szczegélng uwage. Spryskaj wnetrze sprayem do

utéver de
réttigheter du har som konsument och paverkar inte dessa
réttigheter pa nagot sétt
INFORMATION OM AVFALLSHANTERING: Avfallshantering
av gammal elektronisk utrustning (géller i EU och andra

mydiem, a nastepnie przemy; ciepta woda i
wytrzy] bawefnian szmatka,
| Trzymaj urzadzenie wewnatrz dofaczonego  satynowego

pokrowca w czystym, suchym i bezpiecznym miejscu, tak aby nie

Europeiska lander med separata
Den overkryssade soptunnan anger att det har
njutningsobjektet inte far behandlas som hushallsavfall, utan
ska tas til narmaste &tervinningsstation for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att sakerstalla att

forhindra mojiga negativa effekter pa milion och ménniskors
hdlsa som kan orsakas av olamplig avfallshantering av
produkter. Atervinning av material bidrar ocksa till att bevara
naturens resurser.
Kontakta din lokala tjanst for hantering av hushéllsavfall eller
ditt ink6psstalle for mer information om &tervinning av din enhet.
AVFALLSHANTERING AV BATTERIER: Batterier
X och uppladdningsbara  batterier far inte kastas i
hushéllsavfallet. Som slutanvéindare ar du skyldig enligt
lag att Imna in forbrukade batterier. Lamna in forbrukade
batterier p3 officiella  tervinningsanlaggningar,  tex.
s01 av  offentliga

myndigheter som ansvarar for avfalishantering.

For att forhindra kortslutning bor polema pa litiumbatterier
tejpas innan de lamnas tillbaka. Av ber vi att du

|—denna-enheten aufallshanteras—pa +att satt-bidrar du-till att—

bylo narazone na dziatanie wysokich temperatur ani promieni
| je z dala od kurzu i produktow

wykonanych z innych materiafow. Aby zapobiec powstawaniu

plam, nie pozostawiaj produktu w poblizu - powierzchni
| chionnych.

A JI: Aby ¢ roczng
_agraniczona— gwarancig— zamejestnj. sig. na- stronie
LELO.COM/SUPPORT, wpisz numer gwarancji, ktéry znajdziesz
na Karcie Autentycznosci LELO.
ROCZNA GWARANCJA: LELO udziela rocznej gwarancji na

powierzchni  chtonnych. Jedli produkt dziata nieprawidiowo,
nalezy go wylaczy¢ i skonsultowac sie z dziatem pomocy |
technicznej za posrednictwem naszej strony internetowej. Nie
nalezy uzywac produkty, jesli jakikolwiek jego element jest
uszkodzony.

Firma LELOI AB niniejszym oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu [Urzadzenie krétkiego zasiegu ogdlnego stosowania) jest |
2godne z dyrektywa 2014/53/EU. Firma LELOi AB o$wiadcza,
ze produkt jest ponadto zgodny z dyrektywa 2011/65/EU
(RoHS). Petny tekst deklaracji zgodnosm UE Znajduje sie pod

pelo periodo de UM (1) ANO aps a data original da compra,
contra defeitos decorrentes de fabricagdo ou  materiais
defeituosos. Se vocé encontrar um defeito e notificar a LELO
durante o periodo de garantia, a LELO ird, a0 seu critério,
substituir o objeto de prazer gratuitamente. A garantia cobre
pecas que afetam a funcionalidade do objeto de prazer.
A mesma NAO cobre deterioragio cosmética causada por uso
indevido, acidente ou negligéncia. Qualquer tentativa de abrir
ou desmontar o objeto de prazer (ou 0s seus acessorios)
anular a garantia. Reclamagdes devem ser apoiadas por
provas razodveis de que a data do pedido estd dentro do
periodo de garantia. Para validar a sua garantia, favor manter o
seu recibo original de compra juntamente com essas condigdes,
por todo o periodo de duragao. Para reivindicar a garantia, &
necessario fazer o login na sua conta em LELOCOM e
selecionar em seguida a opgao de reivindicago de garantia. Os
custos de envio do produto néo seréo pagos pela LELO e nao
serdo restituidos. O presente compromisso é uma adigdo aos
direitos do consumidor e néo afeta esses direitos de modo
algum

INFORMACOES DE  DESCARTE: Descarte de
equipamentos eletranicos antigos (aplicavel na UE e outros
paises europeus com sistemas de coleta seletiva de residuos).
0 simbolo de lata de lixo de descarte proibido indica que este
produto de prazer ndo deve ser tratado como lixo doméstico.
Ele deve ser levado a um ponto de coleta adequado para
reciclagem de  equipamentos elétricos e eletronicos. Ao
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assegurar que este dispositivo seja descarta
Vocé ajudara a prevenir possiveis consequéncias negativas para
0 ambiente e saude humana, que podem ser causadas pelo
tratamento inadequado de residuos do produto. A reciclagem
de materiais também ajudara a conservar recursos naturais.
Para mais informagdes sobre reciclagem do seu dispositivo,
entre em contato com seu servigo local de coleta de residuos
domésticos ou com o lugar onde foi comprado,

DESCARTE DA BATERIA: Baterias e baterias
ﬁ recarregaveis ndo devem ser descartadas nos residuos

domésticos. E como usuario final, vocé é obrigado por lei
a devolver baterias usadas. Use as instalagdes de coleta oficiais
como pontos de coleta fornecidos pelas autoridades de gestao
de residuos publicos para descarté-las. __  __
Para prevenir curto-circuitos, os polos de baterias de lito.
devem ser cobertos com fita adesiva antes da devolugéo. Por
razbes de seguranga, pedimos que ndo nos mande bateria por
correio e consulte os regulamentos para envio de produtos
perigosos fornecido por transportadoras.
Se as baterias s3o instaladas de modo permanente no produto,
n3o tente remové-las por conta prépria. Isso pode danificar
permanentemente o produto. Suas obrigagdes como
consumidor sao regulamentadas pela Diretiva WEEE e pela
legislagéo nacional de implementagao.
REMOGAO DA BATERIA: Este processo ndo é reversivel. A
abertura do dispositivo anula a garantia. Esta agdo deve ser
realizada somente quando o dispositivo estiver pronto para ser
descartado. Para remover a bateria, retire a capa de silicone,
abra o invélucro de pléstico e remova a bateria a ser descartada
de acordo com os regulamentos ambientais locais. Use luvas
durante este processo para a sua seguranca. Para o méximo
de seguranca e descarte adequado, corte primeiro o cabo
preto, mas se estiver inseguro, passe fita nos polos do
cabo para ficar sequro e evitar riscos.

adresem s

Portugués

PRIMEIROS PASSOS: Leia atentamente este manual antes
do primeiro uso. Este folheto contém instrugdes basicas, para
um guia I

ComFCC o 1C.vists LELO COM/SUPRORT

conservar essas.

do usudrio para

consulta.
1. Certifique-se de que a tomada CC
esteja livre de 4gua ou residuos de |

Q lubrificante. Desbloqueie o dispositivo

conectando o carregador  LELO

ﬂ fornecido. Carregue o dispositivo até a |
luz LED emitir um brilho constante. Néo
deixe carregando durante a noite.

2. Mantenha pressionado o botdo ligar/desligar para ligar o |

dispositivo

3. Use os botdes de controle para ajustar a intensidade no nivel

entre

SEGURANGA: Consulte seu médico sobre quaisquer dividas
ou preocupagdes que vocé possa ter com relagio & sua
condiczo. Este produto s6 pode ser usado por adultos,
Mantenha fora do alcance de criangas. Pessoas com
habilidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem
conhecimento ou experiéncia com o dispositivo s6 devem
usé-lo sob supervisio ou se receberem orientagao sobre como
usé-lo de modo seguro e os riscos envolidos. Use o produto
apenas para a finalidade prevista. Compartilhar sex toys com
outras pessoas pode transmitir doencas sexuais. Nao
compartilhe seus sex toys com outras pessoas além do seu
parceiro(a). Use medidas de protecao com seu parceiro(a) se
necessério. No use o produto se perceber qualquer rachadura
ou sinal de degradagéo no material de cobertura. Para evitar
manchas, mantenha seu produto longe de  superficies
absorventes. Se seu produto funciona de modo_anormal,

deslig consultea ite. No use
0 produto se um ou mais componentes estiverem danificados.
Neste d LELOI AB decl

de radio [dispositivo de curto alcance ndo especmm] esta em
com aDiretiva 2014/53/ELL LELQi AB declata.

descjade- Alterne
controle.

4. Mantenha pressionado o botdo ligar/desligar até o
dispositivo desligar completamente.

niniejsza zabawke erotyczna, liczac od daty pi zakupu;
gwarancja obejmuje wady wynikajace z wadliwego wykonania
lub materiatéw, tak i jak czesci ruchome, ktére maja wptyw na
dziatanie urzadzenia. Gwarancja NIE obejmuje pogorszenia
stanu urzadzenia Zuyktym
zuzyciem, ani uszkodzen powstatych wskutek wypadku,

S u Proba otwarcia
lub roztozenia zabawki erotycznej (lub jej akcesoriéw) na czesci
spowoduje utrate gwarancjl. Jedli w okresie gwarancyjnym
uzytkownik zauwazy usterke i powiadomi o niej firme LELO,
LELO, ole uzna roszczenie za uzasadnione, wymieni urzadzenie
bezptatnie. Roszczenia z tytutu gwarancji musza byc poparte

inte skickar batterier till oss via post och hanvisar dig til de
bestammelser for sandning av farligt gods som tillhandahalls av
postforetag.

Om batterierna ar fast installerade i produkten ska du inte
forsoka ta ut dem sjalv. Detta kan orsaka permanenta skador pa
enheten. Dina skyldigheter som kund regleras i bvrigt av
WEEE-direktivet och nationell lagstiftning som implementerar
detta direktiv.

BORTTAGNING AV BATTERI: Denna process ar inte
reversibel. Om du 6ppnar enheten upphér garantin att gala,
Denna 3tgard ska endast vidtas nar enheten ska kasseras. For
att ta bort batteriet drar du av silikonskyddet, ppnar plastholiet,
tar ut batteriet och kasserar det i enlighet med lokala
miljbestammelser. Anvéind handskar under denna process for
din egen sakerhet. Fér maximal sakerhet och korrekt
avfallshantering bér du forst kiippa av den svarta kabeln.
Om du &r oséker kan du fér sikerhets skull tejpa kabelns

dowoden, ze usterka powstata w czasie objetym
gwarancja. Aby potwierdzic waznos¢ gwarancj, nalezy
zachowac oryginalny dowéd zakupu wraz z niniejszymi
warunkami gwarancji na caly okres jej obowiazywania. Aby
| skorzystac z gwarancji, nalezy si¢ zarejestrowac i zalogowac na
swoje konto na stronie LELO.COM, a nastepnie wybra¢ opcie
zgloszenia roszczenia gwarancyinego. Koszty przesylki nie
| bodiegsia  zwrotowi.  Ninieisze  zobowiazanie  jest
zobowiazaniem dodatkowym wzgledem praw wynikajacych z
odpowiednich przepisow, ktore przystuguia uzytkownikowi jako
| Konsumentow oraz w zaden sposcb nie wphywa na te prawa
INFORMACJE NA TEMAT UTYLIZACJE: utylizacja
zuzytego sprzetu (stosowana w krajach Unii Europejskicj i
innych krajach europejskich, w ktorych funkcjonuja systemy
selektywnej zbiorki odpadow)

| Okragty symbol przekreslonego pojemnika na émieci oznacza,
ze produktu nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego i

poler for att undvika risker.
SAKERHET: Radfraga din vérdgivare om du har fragor eller
funderingar om ditt tillstdnd. Denna produkt fér endast
anvéndas av vuxna. H3ll produkten borta fran barn. Personer
som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
som saknar erfarenhet och kunskap far endast anvinda

nalezy go pi ¢ punktu zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych  do  recyklingu.  Dzieki

Use apenas lubrificantes & prova d'agua como o LELO Personal
Moisturizer para uma experiéncia superior. Nunca use creme
para a5 maos ou lubrificantes & base de siicone, pois eles |
podem tornar o dispositivo permanentemente pegajoso. Se
vocé sentir qualquer tipo de desconforto ou dor ao usar o
dispositivo, suspenda o uso imediatamente e consuite o manual |
de uso ou um profissional de saude.

Todos 0s nossos objetos para o prazer i simples de lmpar
por serem completamente & prova d'agua. Limpe-os bem |
Sempre, antes e depois de cada uso. O jeito mais seguro de
fazer iss0 & com o LELO Cleaning Spray. Enxégue o dispositivo,
aplique o spray, deixe agir por 5 segundos e enxdgue
novamente antes de coloci-lo para secar. Se o spray no
cstver dsponivel v pode [oer © dsposito com dgua |
morna e sabso antibacteriano. Basta enxaguar com dgua impa

e secar suavemente com uma oalha ou pano sem fiapos. Nunca
use higienizadores que contenham alcool, petréleo ou acetona.

Preste muita atencao ao limpar o bocal dos nossos dispositivos
de sucgao. Borrife o spray de limpeza ou sabdo internamente,
depois enxégue com 4gua moma e seque com um pano de |
algodao.

Use a bolsa de cetim que veio com o dispositivo e certifique-se

de manté-lo em um lugar seco e seguro sem exposicdo a fontes |
de calor ou luz solar. Guarde-o em um lugar livre de poeira e
mantenha-o longe de produtos feitos de outros materiais. Para |
evitar manchas, mantenha seu produto longe de superficies

prawidtowej utylizacji urzadzenia

da 4 i zdrowia
ludzkiego, ktére moga by¢ spowodowane niewtasciwym
gospodarowaniem zuzytym produktem. Recykling materiatow
| pomaga rowniez chroni¢ zasoby naturalne.

REGISTRE A GARANTIA: Para ativar a Garantia Limitada de |
1 ano, registre o numero fornecido pela LELO no Cartao de
Autenticidade em LELO.COM/SUPPORT

1 ANO DE GARANTIA: LELO garante esse objeto de prazer |

que o produto também esta em conformidade com a Diretiva
2011/65/EU (RoHS). O texto completo da declaracdo de
conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego de
internet: https://www.lelo.com/regulatory
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‘GETTING STARTED: Please read this manual carefully before
first use. This booklet contains basic instructions, for complete
how-to-use guidance and FCC statement and IC statement visit
LELO.COM/SUPPORT

It is recommended to keep this user information for reference.

1. Ensure the DC socket is free from
water or lubricant residue. Unlock the
device by plugging the provided LELO
charger. Charge the device until the
ﬂ LED lights emit a steady glow. Do not
leave it charging overnight.
2. Press and hold the power button to turn on the device.
3. Use the control buttons to adjust the intensity to your desired
level. Cycle through the modes using the mode control buttons.
4. Press and hold the power button until the device powers off
completely.

) ®
@) =93 i
= 0

Use only with water-based lubricants such as LELO Personal
Moisturizer for an enhanced experience. Never use with hand
creams or silicone-based lubricants as they can make the
device permanently tacky. If you experience any discomfort or
pain while using the device, stop immediately and consult the
user manual or a healthcare professional.

Al our pleasure objects are fully waterproof, making cleaning
simple. Always clean them thoroughly before and after each use.
The safest way to do it is by using LELO Cleaning Spray. Rinse
the device, apply the spray, leave for 5 seconds and then rinse
again before leaving it to dry. If the spray is not available, you can
wash the device with warm water and antibacterial soap. Just
rinse with clean water, and pat dry with a lint-free cloth or towel
Never use cleaners containing alcohol, petrol, or acetone.

Pay close attention when cleaning the nozzle of our sucuon

v 9 spray
\with warm water and wipe with a cotton coth
Use the satin pouch that came with the device, and make sure to
keep it in a dry and safe place without exposure to any heat or
sunlight. Store it in a dust-free place and keep it away from
products of other materials. To prevent stains, do not keep your
product on the absorbent surfaces,
REGISTER WARRANTY: To activate your 1-Year Limited
Warranty, register the number provided on the LELO
Aulhentlc ity Card at LELO.COM/SUPPORT

Y: LELO warrants this pl bject fora
period of ONE (1) VEAR, after the date of original purchase,
against defects due to faulty workmanship or materials. The
warranty covers working parts that affect the function of the
pleasure object. It does NOT cover cosmetic deterioration
caused by fair wear and tear or damage caused by accident,
misuse or neglect. Any attempt to open or take apart the
pleasure object (or its accessories) will void the warranty. If you
discover a defect and notify LELO during the warranty period,
LELO will, at its discretion, replace the pleasure object free of
charge. Claims under warranty must be supported by
reasonable evidence that the date of the claim is within the
warranty period. To validate your warranty, please keep your
original - purchase receipt together with these warranty
conditions for the duration of the warranty period. To claim your
warranty, you must log in to your account at LELO.COM then
select the option to make a warranty claim. Shipping costs are
non-refundable. This undertaking is in addition to consumer's
statutory rights and does not affect those rights in any way.
FOR AUSTRALIA-BASED CUSTOMERS ONLY: Our goods
come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure. Australia Office: LELO Oceania 6 Prohasky Street, Port
Melbourne, VIC 3207, Australia, Tel: +(61) 423 390 224
DISPOSAL INFORMATION: Disposal of old electronic
equipment (applicable in the EU and other European countries
with separate waste collection systems).

questions or concerns you may have regarding your condition.
This product can be used by adults only. Keep out of reach of
children. People with reduced physical, sensory or mental
capabiliies or lack of experience and knowledge should use the
device only if they have been given supervision or instruction
concerning the use of the device in a safe way and understand
the hazards involved. Only use the product for the intended
purpose. Sharing sex toys with other people may transmit
sexual diseases. Do not share your sex toys with people other
than your partner. Use protective measures with your partner if
necessary. Do not use the product if you detect any cracks or
signs of degradation on the covering material. To prevent stains,
do not keep your product on the absorbent surfaces. If your
product operates abnormally, turn off and consult the support
section on our website. Do not use the product if one or more
components are damaged

Hereby, LELOi AB declares that the radio equipment type
[Non-Specific Short Range Device] is in compliance with
Directive 2014/53/EU. LELOI AB declares that the product is
also compliant with Directive 2011/65/EU (RoHS). The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.lelo.com/regulatory

Deutsch

| ERSTE SCHRI'I'I'E Bitte lies diese Anleitung vor dem ersten
Gebrauch i

sowie die
FCC- und IC- Erk\arung findest du unter LELO.COM/SUPPORT
Wir empfehlen, diese Informationen zum  Nachschlagen
aufzubewahren.

Schonung natiiricher Ressourcen bei
Fir weitere Informationen zur Wiederverwertung deines Gerdts
wende dich bitte an deinen lokalen Abfallentsorger oder an den |
Handler, bei dem du das Gerét gekauft hast.

ENTSORGUNG VON AKKUS UND BATTERIEN: Akkus |
E und Batterien diirfen nicht Gber den Hausmll entsorgt

werden. Als Endverbraucher/in bist du zur Riickgabe von
Altakkus und -batterien gesetziich verpflichtet. Bitte nutze dazu |
die offiziellen Sammelstellen, wie z. die des lokalen
Abfallentsorgers.
Um  Kurzschiisse zu  vermeiden, sollen die Pole von |
Lithiumbatterien vor der Riickgabe abgeklebt werden. Aus
Sicherheitsgriinden bitten wir dich, die Akkus und Batterien nicht
per Post an uns zu schicken, und mochten dich auf die
Bestimmungen der Postunternehmen fir den Versand von
Gefahrgut hinweisen.
Wenn die Batterien und Akkus fest in das Produkt eingebaut sind,
versuche bitte nicht, sie selbst zu entfernen. Dies kann zu
dauerhaften Schiden am Gerst fiihren. Deine Pflichten als Kunde |
und Kundin sind dariiber hinaus durch die WEEE-Richtlinie und
entsprechende nationale Gesetze geregelt.
ENTFERNUNG DES AKKUS: Dieser Vorgang lasst sich nicht
riickgangig machen. Das Offnen des Geréts fiihrt zum Erloschen
der Garantie. Diese Handlung darf erst vorgenommen werden,
wenn das Gerét entsorgt werden soll. Um den Akku zu entfemen

ziehe die ab, bffne die imm
den Akku heraus, um ihn in Uberelnstlmmung mit den ortllchen |
L Vorgangs

2zu deiner Sicherheit Handschuhe. Fur maximale Sicherheit und
Korrekte Entsorgung schneide bitte zuerst das schwarze |
Kabel ab, aber wenn du dir unsicher bist, klebe bitte die

1.Stellesich freivon
Wasser oder Schmiermittelriickstanden
Q ist. Entsperre das Gerit, indem du das
mitgelieferte LELO-Ladegerst einsteckst.
ﬂ Lade das Gerst auf, bis die LED-Leuchten
durchgehend leuchten. Lasse das Gerat
nicht iiber Nacht laden.
2. Halte den Ein/Aus-Knopf gedriickt, um das Gert einzuschalten.
_3. Verwende_die_Steverkndpfe,_.um_die Intensitat. auf_die
| gewiinschte Stufe einzustellen. Wechsle mit den Steuerknopfen
durch die Modi.
|| & Fe den Eniso gecict, b scn das Gert
volisténdig ausschaltet.

Verwende nur Gleitmittel auf Wasserbasis, wie den LELO
| Personal Moisturizer, fir ein besseres Erlebnis. Verwende
niemals Handcremes oder Gleitmittel auf Sillkonbasis, da sie
das Gerit dauerhaft verkleben kinnen. Wenn du wéhrend des
| Gebrauchs des Geréts Beschwerden oder Schmerzen
verspiirst, hore  sofort auf und konsultiere  die
Gebrauchsanweisung oder einen Arzt

Alle unsere Komplett und
leicht zu reinigen. Reinige sie immer grindlich vor und nach

jeder Nutzung, Der sicherste Weg ist die Anwendung unseres
| LELO Cleaning Sprays. Spiie das Gerat ab, trage das

Reinigungsspray auf, lasse es 5 Sekunden einwirken und spiile
das Gerét erneut ab, bevor du s trocknen [asst. Falls das Spray
nicht verfigbar ist, kannst du das Gerdt auch mit warmem
Wasser und antibakterieller Seife abwaschen. Spille es danach
einfach mit klarem Wasser ab und tupfe es mit einem
fusseffreien Handtuch ab. Verwende niemals Reinigungsrittel,
die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten.

Sei besonders vorsichtig bei der Reinigung der Diise unserer
Sauggerate. Spriihe das Reinigungsspray hinein oder spiile das
Seifenwasser hinein, spile dann mit warmem Wasser nach und
| wische es mit einem Baumwolltuch trocken.

Verwende den Satin-Aufbewahrungsbeutel, der im
Lieferumfang enthalten ist, und stelle sicher, dass du dein Gerét
an einem trockenen und sicheren Ort lagerst, an dem es keiner
Hitze oder direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.
Bewahre es an einem staubfreien Ort auf und halte es von
Produkten fern, die aus anderen Materialien bestehen. Um
Flecken zu vermeiden, solltest du dein Produkt nicht auf
| saugfahigen Oberflachen aufbewahren.

Fir deine 1-Jah
registrierst du die Garantienummer von deinem LELO
unter LELO.COM/SUPPQRT

F—Th dustbirsymbol i
object should not be treated as household waste but rather be
brought to the appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring that this device
is disposed of correctly, you will help to prevent the potential
negative consequences for the environment and human health,
which could be caused by inapropriate waste handling of the
product. The recycling of materials will also help conserve
natural resources.

For more information about the recycling of your device, please
contact your local household waste disposal service or your
place of purchase.

batteries must not be disposed of in household waste.
As an end user, you are legally required to return used
batteries. Please use official collection facilities such as the

E BATTERY DISPOSAL: Batteries and rechargeable

et pveasure—|

EINJAHRIGE HERSTELLERGARANTIE: LELO Gbernimmt auf
dieses Vergniigungsobjekt eine Gewahrleistung von EINEM (1)
JAHR ab dem Datum des Ersterwerbs fir alle Mangel, die auf
Fehler bei der Verarbeitung oder des Materials zuriickzufihren
sind. Die Herstellergarantie umfasst alle Bauteile, die die Funktion
| des Vergniigungsobjekts betreffen.NICHT abgedeckt ist die

&uberliche Abnutzung durch normalen VerschleiB  oder
Beschadigung infolge von Versehen, Gebrauch

_t

b, um Risih
SICHERHEIT: Wende dich bitte an deinen Arzt, fals du Fragen l
oder Anliegen beziiglch deiner Erkrankung hast. Dieses Produkt
darf ausschlieBlich von Erwachsenen verwendet werden. |
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bew, mangelnder Erfahrung und Kenninis des |
Gerats dirfen es nur unter Aufsicht verwenden oder wenn sie

in_die sichere_Verwendung_des_Geréts_eingewiesen_wurden 1_

und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Verwende
das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Bei der
gemeinsamen Nutzung von Sexspielzeug mit anderen Personen |
kbnnen sexuelle Krankheiten Ubertragen werden. Teile deine
Sexspielzeug nicht mit anderen Personen als deinem Partner
oder deiner Partnerin. Triff gegebenenfalls SchutzmaBnahmen |
mit deinem Partner oder deiner Partnerin. Verwende das Produkt
nicht, wenn du Risse oder Abnutzungserscheinungen am
Abdeckmaterial feststellst. Um Flecken zu vermeiden, solltest du |
dein Produkt nicht auf saugfahigen Oberfiachen aufbewahren
Schalte dein Produkt aus und konsultiere den Support-Bereich
auf unserer Website, fals dein Produkt nicht ordnungsgem |
funktioniert. Verwende das Produkt nicht, wenn eine oder
mehrere Komponenten beschadit sind

Hiermit erklart LELOi AB, dass der Funkgerdtetyp |
[Nicht-spezifisches Gerat mit geringer Reichwete] der Richtiinie

période de garantie et LELO, & sa discrétion, remplacera lobjet
gratuitement. La garantie couvre les parties qui actionnent le
fonctionnement de lobjet. Elle ne couvre PAS les dégradations
cosmétiques dues & une mauvaise utlisaton. un accident ou un

Todos nuestros objetos de placer son totamente sumergibles,
lo que facilita su limpieza. Limpialos bien siempre antes y
después de cada uso. La forma mas segura de hacerlo es con el
espray limpiador de LELO, Enjuaga el aparato, apica el espray.

La lobjet (et ses
accessoires) a 6té ouvert ou tenté de létre. Toute réclamation
pendant la période de garantie doit comporter la preuve que lobjet
est toujours couvert par a garantie. Pour valider la garantie, veuillez
conserver le requ original de lachat avec les conditions de garantie
durant la période de garantie. Pour réclamer a garantie, vous devez
accéder & votre compte sur LELO.COM puis sélectionner foption
permettant de faire une réclamation sous garantie. Les frais de port
sont & votre chavge. Cette condition sajoute au statut du droit du

faffect 4

INFORMATIONS CONCERNANT  LELIMINATION DES
imination des produits électroniques usagés
(apphcable & [Union européenne et & dautres pays européens
disposant d'un systéme de collecte séparée des déchets).
Le symbole de la poubelle barrée indique que cet objet de plaisir ne
doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres. Il doit étre apporté
dans un point de collecte approprié¢ pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En veillant a éliminer ce
produit correctement, vous aidez & prévenir les conséquences
néfastes potentielles pour fenvironnement et la santé humaine,
pouvant étre dues & la manipulation inappropriée des déchets de
ce produt. Le recyclage des matériaux aidera & préserver les
ressources naturelles.

Pour plus dinformations sur e recyclage de votre appareil, veuillez
contacter la mairie ou le service de traitement des déchets
ménagers de votre lieu dachat

ELIMINATION DE LA BATTERIE : les npiles
E: rechargeables et non rechargeables ne doivent pas étre

jetées avec les ordures ménagéres. La législation vous
impose en tant quutilisateur final de restituer les piles usagées.
Veuillez vous tourner vers les points de collecte publics fournis par
les autorités publiques de gestion des déchets
Veuillez couvrir les poles des piles au lithium avant de les retourner
afin déviter tout risque de court-circuit. Pour des raisons de
sécurité, nous vous prions de ne pas nous envoyer les piles par la
poste et de vous reporter aux réglementations concernant les

durante 5 segundos y vuelve a enjuagarlo antes de
dejarlo secar. Si no dispones del espray, puedes limpiar el
aparato con agua templada y jabon antibacteriano. Enjudgalo
con agua limpia y sécalo dando toquecitos con una toalla o un
paiio sin pelusas. Nunca uses limpiadores que contengan
alcohol, petrdleo o acetona.

Presta especial atencin a la limpieza de la boquilla de nuestros
| aparatos succionadores. Pulveriza el espray limpiador o aplica
jabon dentro de la boquilla, limpiala con agua tibia y sécala con
un paiio de algodon.

Usa la funda de satén que viene con el aparato y guardalo en un
lugar seco y seguro que no esté expuesto al calor ni ala luz solar.
Guérdalo en un sitio sin polvo y no lo dejes en contacto con
productos fabricados con otros materiales. Para evitar la
aparicion de manchas, no guardes el producto en superficies
absorbentes.

REGISTRO DE LA GARANTIA: para activar la garantia
limitada de 1 afio, registra el nimero que aparece en la tarjeta
de autenticidad LELO en LELO.COM/SUPPORT

GARANTIA DE 1 ARO: LELO te ofrece una garantia de UN (1)
ANO, a partir de la fecha de compra original, que cubre defectos
de fabricacion o de los materiales de este producto. La garantia
cubre las piezas que afectan al funcionamiento del objeto de
placer. Sin embargo, no cubre el deterioro estético causado por
el desgaste normal o los dafios causados por un uso incorrecto,
accidentes o negligencias. Cualquier intento de abrir o
desmontar el objeto de placer (o sus accesorios) anularé la
garantia. De encontrarse un defecto y ser nofificado a LELO
durante el periodo de g ,LELO i procede, el

contiene le istruzioni di base; per una guida completa
dellutiizzo e per le dichiarazioni FCC e IC, visita
LELO.COM/SUPPORT

Ti raccomandiamo di conservare queste informazion per ogni
eventuale riferimento futuro,
1. Assicurat che Ia presa i corente |
C non presenti tracce di acqua o
Q residui di lubrificante. Sblocca il
depositivo collgando il carcatore |
ﬂ LELO incluso. Carica il dispositivo fino
a che le luci LED non emettono una
luce fissa. Non lasciar caricare per tutta la notte. |
2. Premi e trattieni il pulsante di accensione per attivare il
dispositivo.

. Usa i pulsanti di controllo per regolare lintensita al livello |
desiderato. Passa da una modalita all'altra usando i pulsanti di
controll, [
4. Tieni premuto il pulsante di accensione fino a che il dispositivo
si spegne completamente.

Per una miglior esperienza, usa solo lubrificanti a base dacqua,
come LELO Personal Moisturizer. Non usare creme per le mani o
lubrificanti a base di siicone, poiché potrebbero rendere il
dispositivo permanentemente appiccicoso. Se provi disagio o
dolore dt Tutil interrompi

I'us0 e consulta il manuale per [utente o un medico.
Tuttii nostri oggetti di piacere sono completamente impermeabili, |
cosi da poter essere facilmente puliti. Detergi sempre i dispositivi

objeto de placer sin coste a\guno. Para cualquier reclamacion,
deberds aportar pruebas razonables de que la fecha de
| reclamacion esta dentro del periodo de la garantia. Para validar

la garantia, guarda el comprobante de compra original y estas

condiciones durante todo el periodo de la garantia. Para

reclamar la garantia, debes iniciar sesion en tu cuenta en

| LELOCOM y seleccionar la opcion de presentar una

reclamacion de garanuz Los gastos de transporte no son
jerach

SUses foutnies par les (S postaux.
Si les piles sont installées de maniére permanente dans le produt,
riessayez pas de les refirer vous-méme, car cela risque
fapparel de fagon biigat
tant que client sont par aileurs régies par la directive DEEE
(Déchets des équipements électriques et électroniques) et la loi
nationale de mise en ceuvre,
RETRAIT DE LA PILE : cette action est inéversible. Toute
ouverture de [appareil entrainera fannulation de sa garantie. Cette
action peut uniquement étre menée lors de Iélimination de celui-ci.
Pour retirer Ia batterie, décollez le couvercle en silicone, ouvrez la
coque en plastique et retirez la batterie afin de [iminer
conformément  la législation locale sur fenvironnement. Pour
é, portez des gants Pour un

uma a

| legales del comumidior y no afecta a estos derechos en mcdn
alguno.

| INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION DE RESIDUOS:
eliminacién de equipos electronicos antiguos (apiicable en
Ia UE y en los paises europeos que dispongan de sistemas de
recogida selectiva de basura)
El simbolo de la papelera tachada indica que este objeto de
placer no se debe tratar como cualquier otro residuo doméstico,

prima e dopo ciascun utilizzo, Il modo il sicuro
per farlo & usare lo spray detergente LELO, Sciacqua il dispositivo,
applicalo spray,| 5secondie dinuovo
prima di lasciarlo asciugare. Se 0 spray non & disponibile, puol
Javareild
risciacquare con acqua puma e asciugare con un panno o un
asciugamano senza pelucchi, Non usare mai detergenti |
contenentialcool, benzina o acetone.

—Eai attenziane quando pulisci Lugello dei nostri dispositivi d\_|

suzione. Spruzza lo spray detergente o applica del sapone
allinterno, poi risciacqua con acqua tiepida e asciuga con un
panno in cotone.

Usa la custodia in raso fornita con il dispositivo e assicurati di
tenerlo in un luogo asciutto e sicuro senza esporlo a calore o
luce solare. Conservalo in un luogo al riparo dalla polvere e
tienilo lontano da prodotti di materiali diversi. Per prevenire
macchie, non lasciare il tuo prodotto su superfici assorbent

sino que se debe llevar al punto de recogida
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Al
desechar correctamente este aparato, ayudaras a prevenir las
posibles consecuencias negativas para el medioambiente y la
salud de los seres humanos que podrian surgir de un manejo
de los residuos del producto. Reciclar estos

maximum de sécurité et une é coupez
d'abord le céble noir. En cas d'hésitation, placez du ruban
adhésif sur pour ne

2014/53/EU entspricht. LELOI AB erklart,

der Richtiinie 2011/65/EU (RoHS) entspricht. Der vollstandige

Text der EU-Konformitatserklarung ist unter ~folgender
abrufbar: hitps:

Francais

pas prendre de risque.

SECURITE : nous vous invitons & vous adresser & votre médecin
traitant pour toute question ou inquiétude concernant votre état de
santé. Cet appareil doit étre uniquement utilisé par des adultes.
Tenir hors de portée des enfants. Il peut étre utiisé par des
individus dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou qui sont dénués dexpérience ou de
& condition détre surveillés ou davoir requ des

AVANT DE : veuillez lire i ce |
manuel avant la premiére utilisation. Il contient les instructions.
de base. Pour des conseils pratiques complets, les déclarations
de la FCC et d'IC, consultez la page LELO.COM/SUPPORT

Nous vous

de conserver ces pour.

instructions quant  lutilisation sire de cet objet et d

materiales también ayudara a conservar los recursos naturales.
Si necesitas mas informacion sobre cémo reciclar tu aparato,
ponte en contacto con el servicio de eliminacién de residuos
domésticos de tu zona o con el lugar donde has adauirido el
producto.

COMO DESECHAR LA BATERIA: las pilas y las
X baterias recargables no deben tirarse junto al resto de

residuos domésticos. Como usuario final, tienes la
obligacion legal de devolver las pilas usadas. Para ello, utiliza
servicios de recogma oficiales comolos puntos de reco

LA per attivare la_garanzia
limitata di 1 anno, registra il numero presente sulla Tessera di
Autenticita LELO su LELO.COM/SUPPORT |

‘GARANZIA DI 1 ANNO: LELO garantisce questo oggetto di
piacere per UN (1) ANNO dalla data dell: originario

ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure sprowviste
di esperienza e conoscenza, devono usare il dispositivo solo
dietro supervisione o dopo aver ricevuto istruzioni su come
utiizzarlo in modo- sicuro, nonché comprenderne i pericoli
connessi. Usa il prodotto solo per o scopo per cui & stato
concepito. La condivisione di sex toy con altre persone pud
contribuire alla trasmissione di malattie sessuali. Non
condividere i tuoi sex toy con altre persone diverse dal tuo
partner. Usa misure di protezione con il tuo partner se
n rio. Non usare il prodotto se individui

di degradazione sul materiale di copertura. Per prevenire
macchie, non lasciare il tuo prodotto su superfici assorbenti. Se
il tuo prodotto funziona in modo anomalo, spegnilo e consulta la
sezione di supporto sul nostro sito web. Non usare il prodotto se
uno o pili componenti sono danneggiati.

Con la presente, LELOi AB dichiara che I'apparecchiatura radio
di tipo [Dispositivo a corto raggio non specifico] & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. LELOi AB dichiara che il prodotto &
conforme anche alla Direttiva 2011/65/UE (RoHS). Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita & disponibile al
seguente indirizzo internet: https://www lelo.com/regulatory

Pycckuit

NEPBBIE WAMM: Tlopen  nepesiv

NOMOXETE  MPefOTBpaTWTL  BOSMOXHbE  HEraTUBHbie
NOGTEACTBUS [ OKPYKAOLLGIH CPeibl M JA0POBEA IOAGH,
KOTOPbIE MOTYT GbiTh Bbl3BaHbI HENDABMNbHbIM OBPALLIEHVEM C
oTXopAMM AanKor vagenvs. T Taioke

van 1 jaar te activeren, registreer je het nummer dat op de
LELO-authenticiteitskaart staat op LELO.COM/SUPPORT

1 JAAR GARANTIE: LELO biedt een garantie op dit |

NIOMOKET COXPaHUTL MPVPOZHSIE PECYPCH
19 NOnyHeHYA AOMONHUTENHO VHBOPMaLI 06 yTWMaLN
YCTpOiiCTBA OGpaTUTECh B MECTHYIO CRYXGY yTWwMSaLMN
GbITOBbIX  OTXOHOB WM TyAg, rAe 6buio  mpuvoBpereHo
YCTPOVCTE.

YTUIM3ALMA  BATAPEM:  Barapen  «

CocTae GuoBbX OTXOROB. [0 3aKOHY Bbl, KAk
KOHekbii  MOfbaoBaTenb,  OOsGAMb  BO3BPALLATH
VCnOnbsOBaHHbIe  Gatapen. [l STOrO  MOMb3yiTech
OULANEHBIMA MYHKTaMM CBODA, HANPUMED, TeM, KOTOPbIE
OPaHUI0BaHb! MECTHbIY OPraHaMA YTIPAB/IGHAR OTXORAMM
Bo ubexaHie KOPOTKOTO 3AMBIKAHAA KOHTAKTHI JUTHEBbX
Garapei nepes, BOIBPATOM CrIGYeT U0/MPOBaTH CKOTHem. B
L/ 6e30NacHoCTH Mbl MPOCHM BAC HE OTMDAB/TL Ha
BaTapen M0 MOHTE 1 PEKOMEH[1YEM O3HAKOMUTBCS! C MDABINIAMA
NEPECHIKA  ONACHbIX  [PY30B,  KOTODblE  MPUMEHSIOTCA
FOHTOBBIMY CyKGaMM
Ecrv Gatapes B npuGOpe SBASIOTCS HECBEMHBIMA, HE
MbITAATECH M3BNEYb WX CAMOCTORTENISHO. STO MOXET MPHBECTI
K HeOGpaTUMOMY  MIOBPEXOEHAO  yoTpOVCTEA.  Balum

tegen defecten als gevolg van slecht
vakmanschap of defecte materialen voor een periode van EEN
(1) jaar (na de oorspronkelijke datum van aankoop). Als je een |
defect ontdekt en LELO hiervan tijdens de garantieperiode op
de hoogte stelt, zal LELO in alle discretie het genotsobject
gratis vervangen. De garantie geldt voor de werkende delen
die de functie van het genotsobject kunnen beinvioeden. De
garantie vervalt mits er sprake is van cosmetische schade door
normale sljtage, of schade veroorzaakt door misbruik of
verwaarlozing. Bijiedere poging om het genotsobject uit elkaar
te halen (of de bijbehorende accessoires), vervalt de garantie.
Claims die onder de garantie vallen, moeten worden
ondersteund door redelijk bewis dat de datum van de aankoop
binnen de garantieperiode valt. Om beroep te kunnen doen op
je garantie, heb je gedurende de gehele duur van de
je originele nodig, evenals
deze garantievoorwaarden. Om aanspraak te maken op je
garantie, dien e je te registreren en in te loggen op je account
op LELO.COM, om vervolgens de optie ‘een garantieclaim
indienen’ te selecteren. Deze verplichting is een toevoeging op
je statuaire rechten als consument en heeft op geen enkele
wijze invioed op je rechten als consument
INFORMATIE VOOR VERWLIDERING: verwidering van

aroi
6POLLIOPE COREPXAToR TONbKO 0CHOBHHS 0 weTpy A:Lnsl

KaK perynvpyiotcs

o6 ymweaum  onextpooGopyaosadus  (WEEE)  w
BaLLeH CTPaKb,

oNyHeHAsi MONHOTO

Take saseneHwin  FCC wn \C
LELO.COM/SUPPORT

COXPaHTL 3Ty AnA crpaski

1. Ybepmeco, w0 Ha  rHeane

nocetue cam

MOCTOSHHOMO  TOKA  HET  BOfbl WM
Q OCTaTkoB  cMazka.  PasGriokpyie
YCTPOWCTBO,  MOAKNIOMB €0 K
MPUNATaEMOMY 3apAIHOMY YCTROCTBY
LELO. apsxaifTe yCTPOCTBO 70 Tex
110D, 110K CBETOMOAHSIE VHOVKATODSI HE HAdHYT CBETTECS
H 7 i Ha Hob,
2. HaxMmuTe_KHOMKY  MVTAHVA_U_ yAEXVBaiiTe ee, 4TOGH!
BKJIO4MTH YCTPOMICTEO.
3. Pery/upyiTe VHTEHCMBHOCTb G MOMOLISO  KHOMIOK
ynpaenervn.  [lepekniovaiirecs  MeXay —pexuvamn ©
FIOMOLLIBIO KHOMOK YTIpaB/IeHIs! PeXMan.
4. YOGl BHIKMIOWTS YCTPOICTEO MOMHOCTHIO, HAXMATE 1
YAEPXVBAITE KHONKY NUTaHIS.

VIcrionsayiiTe. CMa3Kyt TONLKO Ha BOQHOIi OCHOBE, Takvie Kak

contro difetti dei materiali e di produzione. Qualora si manifesti |
un problema e LELO riceva una contestazione entro il periodo di
garanzia, LELO, a propria discrezione, si impegna a sostituire
loggetto di piacere gratuitamente. La presente garanzia si
applica a tutte le parti che permettono il funzionamento
delloggetto di piacere. NON & applicabile in caso di
deterioramento estetico causato da usura e danni dovuti a
incidenti, abuso o uso improprio. Ogni tentativo di aprire o
smontare l'oggetto di piacere (o le sue part) invalidera la
garanzia. La richiesta di servizio di garanzia devessere
supportata da prove sufficienti a dimostrare che la richiesta
awiene durante il periodo coperto dalla garanzia. Per

les risques encourus. Utiisez le produit uniquement aux fins
prévues. Partager des sextoys avec datres personnes peut
entrainer la de malacies

référence.

Assurez-vous que la prise DC |
rest pas moilée et quelle ne
Q contient aucun résidu de lubrifiant.

Déverrouillez I'appareil et branchez-le |

MV  laide du chargeur LELO fourni. Les
voyants LED fixes indiquent que la

recharge est terminée. Ne laissez pas la batterie se recharger |

pendant la nuit.

2. Maintenez le bouton dalimentation enfoncé pour allumer

Iappareil.

3. Utilisez les boutons de contrble pour régler lintensité.

Parcourez les différents modes a Iaide des boutons de controle 1_

4. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé jusqua ce que
votre appareil soit éteint |

oder Nachlassigkeit. Jeder Versuch, das

des lubrifiants & base d'eau tel que le |

(oder dessen Zubehdr) zu dffnen oder auseinanderzunehmen,
fihrt zum Eridschen des Garantieanspruches. Wenn du
einen Mangel feststellst und diesen LELO innerhalb der
Gewshrleistungsfrist  mitteilst, wird LELO nach eigenem
| Ermessen das Vergniigungsobjekt kostenlos ersetzen. Bei
muss durch einen Nachweis

belegt werden, dass das Datum des Anspruchs innerhalb der

collection points provided by public waste
authorities to do so.

To prevent short circuits, the poles of lithium batteries should be
taped before returning. For safety reasons, we ask you not to
send the batteries to us by mail and refer you to the regulations
for sending hazardous goods provided by mail carriers.

If the batteries are permanently installed in the product, please
do not try to remove them yourself. This may cause permanent
damage to the device. Your obligations as a customer are
otherwise regulated by the WEEE Directive and the national
implementation law.

BATTERY REMOVAL: This process is not reversible. Opening
the device will void its warranty. This action must only be
undertaken when the device is ready to be disposed of. To
remove the battery, peel away the silicone cover, open the
plastic shell and remove the battery to be disposed of in
accordance with your local environmental regulations. Wear
gloves during this process for your safety. For

liegt. Bei loggst du dich in

deinem Konto auf LELOCOM ein. Wahle dann die Option der
r Garantie. werden nicht

| ibernommen. Dwese Vereinbarung  gilt zustzlich zu  den
und diese

Rechte in keiner Weise.
ANWENDUNG / LADEVORGANG: Lade dein LELO Produkt vor
dem ersten Gebrauch volistandig auf. Benutze nur die original
LELO Ladegerate. Bevor du das Produkt aufladst, vergewissere
| dich, dass die Anschiussbuchse frei von Wasser und
Gleitmittelriicksténden ist
ENTSORGUNGSHINWEIS: ~ Zur  Entsorgung  alter
Elektronikgerate (giiltig in der EU und anderen europaischen
Léindern mit Systemen zur getrennten Abfallsammlung).

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne besagt, dass dieses
Vergniigungsobjekt nicht als Hausmiill zu behandeln ist, sondern
zur entsprechenden Sammelstelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden muss.

and proper disposal, please cut the black cable first, but if

you are unsure please tape the cable poles to be safe and
avoid risk.

SAFETY: Please consult your healthcare provider with any

Indem du , dass dieses Gerdt ordnungsgeméB
entsorgt wird, tragst du dazu bei, mdgliche negative Folgen fir die
Umwelt und die menschiiche Gesundheit zu vermeiden, die durch
eine unsachgemaBe Entsorgung des Produkts verursacht werden
| kénnten. Die Wiederverwertung von Materialien tragt auch zur

Utilisez

lubrifiant intime LELO pour un plaisir accru. N'utiisez jamais de
crémes pour les mains ou de lubrifiants 3 base de silicone, car
cela risque de rendre le revétement de votre appareil |
irrémédiablement collant. Si vous ressentez une géne ou une
douleu,netompes imméciatement [uisaion de ce oot |
et constitez le mode dlemploi ou un médecin.

Tous nos objets de plaisir sont parfaitement étanches, ce qui
facilite leur nettoyage. Nettoyez-les toujours soigneusement |
avant et aprés chaque utiisation. Nous vous recommandons le
spray nettoyant LELO. Rincez lapparel, pulvérisez, laissez agir
cing (5) secondes, puis rincez-le de nouveau avant de le laisser
sécher. Si vous ne disposez pas de spray, vous pouvez aussi le
laver  feau tidde et au savon antibactérien. Rincez & leau claire
et séchez en tapotant avec un chiffon doux non pelucheux ou
une serviette. Nutilisez jamais de nettoyant contenant de
Talcool, du pétrole ou de facétone. |

Faites attention lorsque vous nettoyez lembout de nos «
suceurs ». Pulvérisez le spray nettoyant ou mettez du savon &
Fintérieur. Rincez-le ensuite & leau chaude et essuyez-le a faide
dlun linge ou d'un chiffon en coton.

Utilisez la pochette en satin livrée avec le produit et rangez le
tout dans un endroit sec, & labri de la chaleur et du soleil.
Rangez-le a [abri de la poussiére et tenez-le & lécart de
produits constitués dautres matériaux. Pour éviter les taches,
ne le posez pas sur des surfaces absorbantes.

ACTIVER LA GARANTIE : pour activer votre Garantie Limitée
dun (1) an, enregistrez le numéro indiqué sur votre Carte
dAuthenticité LELO sur LELO.COM/SUPPORT

GARANTIE D'UN (1) AN : LELO garantit cet objet pendant UN (1)
AN, aprés la date diachat, pour tout défaut de fabrication ou de |
matériel. Si vous découvrez un défaut, prévenez LELO pendant la

Ne les partagez qu utilisez des
moyens de protection avec votre partenaire. Nutiisez pas lo
produit si vous constatez des fissures ou des signes de
dégradation sur le revétement. Pour éviter les taches, ne le posez
pas sur surfaces  absorbantes. Sl présente un
dysfonctionnement, éteignez-le et consultez la  section
dassistance de notre site Web. Nutilisez pas le produit si un ou
plusieurs composants sont endommagés.

Par la présente, LELOi AB déclare que équipement radio de type
[Dispositif & courte portée non spécifique] est conforme a la
directive 2014/53/UE. LELOI AB déclare que ce produit est en
outre conforme a la directive 2011/65/UE (RoHS). Le texte inté
de-a déclaration-de conformitdde LLE est-disponibl
suivante : https://wwwilelo.com/fr/regulatory.

Espaiiol

EMPEZAMOS: lee atentamente este manual antes de usar el
aparato por primera vez. En este folleto encontraras
instrucciones basicas; si necesitas consultar las instrucciones
de uso completas o las declaraciones de la FCC y la IC, visita
LELO.COM/SUPPORT

q des est: i6n para el usuario
para futuras consultas.
1. El enchufe de CC debe estar secoy

sin restos de lubricante. Para

Q desbloquear el aparato, conecta el

cargador LELO que viene en la caja.

M Carga el aparato hasta que emita una

luz led fija. No lo dejes cargando toda

Ia noche.
2. Mantén pulsado el boton de encendido para encender el
aparato.

3. Usa los botones de control para elegir el nivel de intensidad
que desees. Explora los distintos modos utilizando los botones
de control

4. Mantén pulsado el botén de encendido hasta que el aparato
esté completamente apagado.

ponena blicas de gestio
de residuos,

Para evitar que se produzca un cortocircuito, hay que sellar con
cinta adhesiva los polos de las baterias de litio antes de
devolverlas. Por motivos de seguridad, te solicitamos que no
nos envies las baterias por correo y te remitimos a la normativa

Ia garanzia ti preghiamo di conservare o scontrino
insieme a queste condizioni di garanzia per tutta la durata del
periodo di garanzia. Per usufruire della garanzia, effettua |
I'accesso al tuo account su LELO.COM e seleziona |'opzione per

far valere la garanzia. Le spese di spedizione non sono
rimborsabil Queste condizioni sono in aggiunta i dirit legali |
dei enon tali diritti in alcun modo.

de envio de materiales peligrosos que nos las
empresas de transporte.

Si la bateria esta integrada en el producto, no intentes quitarla,
Silo haces, puedes dafiar el aparato de forma permanente. Tus
obligaciones como cliente estdn reguladas por la Directiva
Sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) y
por la ley de aplicacion nacional

COMO QUITAR LA BATERIA: esta accion es irreversible. Al
abrir el aparato, se anula la garantia. Esto solo debe hacerse
cuando vayas a tirar el aparato. Para quitar la bateria, retira la

cubTerta A€ silicoma, abre laCarcasa de Pastics™y extrae 3

bateria para luego tirarla segtin la normativa medioambiental de
tu zona. Para mayor seguridad, utiliza guantes durante el
proceso. Para desecharla correctamente y con la maxima
seguridad, corta primero el cable negro. Si no estas
seguro/a, sella los polos del cable con cinta adhesiva para
| evitar riesgos.
SEGURIDAD: si tienes algin problema de salud, consulta con
tu proveedor de servicios médicos si tienes alguna pregunta o
hay algo que te preocupe. Solo los adultos pueden utilizar este
producto. Mantenlo fuera del alcance de los nifios. Aquellas
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o sin experiencia ni conocimientos previos, podran
usar el aparato siempre y cuando cuenten con supervision o
| hayan recibido instrucciones sobre como usarlo de forma
sequra y comprendan los riesgos relacionados. Usa este
producto solo para lo que ha sido fabricado. Compartir juguetes
sexuales con otras personas puede provocar la transmision de
enfermedades sexuales. No compartas tus juguetes sexuales
| con otra persona que no sea tu pareja. Si es necesario, usa
medidas de proteccion con tu pareja. No utilices el producto si
detectas alguna grieta o signos de deterioro en el material que
o recubre. Para evitar la aparicién de manchas, no guardes el
Sielproducto no funciona
con normalidad, apagalo y consulta la seccion de asistencia
| técnica de nuestra pagina web. No uses el producto si hay uno o
mas daniados,

| Por la presente, LELOI AB declara que el equipo radioeléctrico
tipo [corto alcance no especifico] cumple con la Directiva
2014/53/UE. LELOi AB declara que el producto también

| cumple con la Directiva 2011/65/UE (RoHS). El texto completo
de la on UE de esta disponible en el

Para que la experiencia sea mejor, utiliza  unicamente
lubricantes a base de agua como el LELO Personal Moisturizer.
No uses cremas de manos o lubricantes con base de silicona, ya
que el aparato puede quedarse pegajoso para siempre. Si
sientes alguna molestia o dolor al usar el aparato, deja de usarlo
inmediatamente y consulta el manual de usuario o ponte en
contacto con un profesional de la salud.

e
siguiente enlace: https://wwielo.com/regulatory

| Italiano

COME INIZIARE: ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima di iniziare a usare il dispositivo. Questo libretto

LO, [ YouneHuts olLyLeHuin
HUAKOr2 He MCTONL3Y/T® KpeMs! A1 DyK Wi TyGpUIKaHTS Ha
0CHOBE CUVKOHa, TaK KaK OHY MOTYT OCTABASITH YCTPOWCTEO
OCTOSIHHO JIMMKUM. EC/IM Bbl MCTIBITBIBAETE AVCKOMGOPT Wi
60fb BO BPEMSI SKCTYATAWM YCTPOVCTBA, HEMEANeHHO
NpexpaTuTe e« n obpatutecs K no

W3BNEYEHUE BATAPEW: 3701 npouecc HeobpaTyim.
BCKPLITUE YCTPOVCTEA MDMBEAET K aHHY/MPOBAHVIO rapaHTi
9T0 AGACTEME CERYET BHINONHAT TOMBKO TOTAR, KOTAA
YCTDOVCTBO FOTOBO K YTWAMGALIM. HT0Gb M3BNEs BATaper,
CHAMUATE  CUTMIKOHOBYIO  KDbILLIKY,  OTKPOTE  MIACTUKOBbI
KOPMYC W USBIIGKUTE GATapeIo, MTOGbl YTUAIMPOBAT €8 B
COOTEBETCTBMM C  MECTHbIMA  TDEGOBAHVAMA 110 OXDaHe

oude apparatuur  (van  toepassing  in
de EU en andere Europese landen met gescheiden
afvalinzamelingssystemen).

Het symbool met de doorgekruiste vilnisbak geeft aan dat dit
genotsobject niet als huishoudelij afval mag worden
behandeld, maar moet worden ingeleverd bij een verzamelpunt
voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur. |
Door ervoor te zorgen dat dit apparaat op de juiste manier
wordt weggegooid, help je het voorkomen van de mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselike

i1 cperbl. B Lenax iiTe aToT

die kunnen worden veroorzaakt door een onjuiste

npouecc & nep-atkax. AnA ]

" y cravana
OTpexbTe HepHbili KaGeflb, HO eCW Bbi HE yBepetbi,

BE3OMACHOCTb: MpOKOHCY/ILTVDYiITECH C BPAHOM N0 BoEM
BONPOCaM 1 MPOG/IEMaM, KaCBIOLMCS! BALLIErO 3A0p0BLs. STOT
MPYGOP MOXET UCTIO/SI0BATECH TONBKO BIPOCbIMA. XpaHHTe
€0 B HENOCTYTHOM ANA [eTel MecTe. (GO MOXET
veno) niofsMM G orpat [ ,

o wn a Tawke
NIOMBMA G OTDAHAMGHHLIMA  OMLITOM 1 SHAHMSMW B
VCTION30BAHM MOAOGHHIX YCTPOTCTS TONKO MOA MPYICMOTPOM
i nocne nonyueuma VHCTPYKTEN@ O TEXHKE Ga0nacHoCTH 1

MCKax. cnesyet

TOMKO 10 e
CEKC-UIMDYLLIBK C PYIVIMM JHOIbMI MOXET MPVBECTY K Nepefiaqe:
3. He GrigAyeT MeroNs08aTH CBOI COKC-HTPYLLIKY HA C KEM,
KPOME NOCTOSHHOTO NapTHEpa. P! HEOBXOMMOCTH CheayeT
MPYGEramh K MEpam SaLLYTLI A@XE C MOCTORHHBIM MapTHEPOM
He Creayer venions3osats YCTPOCTEO Mpi OGHADYKEHI
TOGLWH WM NpUGHBKOB  WaHOCA  MOKpemAR. A

VICMONE30BAHVIO WAV K MEAVLHCKOMY CrieLyanicry.

AWM MHTAMMBIE WDV MOMHOCTHO
BOHOHEMPOHMLEEMSI, UTO. yTIDOLUAET WX aMCTKy. Beeraa
jfTe vx fo v

Cambiii GE30NACHHIA CMIOCOG — VCTIONL308ATL HCTALLIMI
crpeit LELO. OnoflockuTe yCTPOViCTBO, HareouTe onpeit,
OCTaBETe Ha 5 CekyHA, 3aTeM CHOBa ONIONIOCHHTE 1 OCTaBkTe
70 NOTHOrO BbICLIXaHMR. ECAM y BAC HET 3TOrO Crpesi, Bl
MOXETE  MOMMITH  YCTPOWCTBO  Tervio  BOAOA  ©
HTUGAKTEDVANIbHBIM MIIOM. 3aTeM ONorCHNT YCTPOMCTED
UACTOV BOAO 11 BBITPHTE HACYXO GEIBOPCOBOM TKAHBIO WM
nonoTerLiem. HIKOTAA He VCToNsayiiTe WCTALLVE CPeaCTEa,
COflepXaLLVe CTIVPT, BEH3NH U aLeTOH.

BYAsTe BHAMATEbHbl NN OMACTKE HACALKH BCACHIBAIOUMX

INFORMAZIONI DI SMALTIMENTO: di vecchi |
apparecchi elettronici (applicabile nell'Unione Europea e in altri
paesi europei che praticano la raccolta differenziata dei rifiuti).
Il simbolo della pattumiera barrata indica che questo oggetto di
piacere non puo essere gestito come se fosse un rifiuto
domestico, ma di tato al punto di raccolta apposit |

per il iciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Garantendo il corretto smaltimento di questo  dispositivo,
aiuterai la prevenzione di potenziali conseguenze negative per_|

Tambiente e la salute umana, che potrebbero essere causate
dalla gestione non corretta dello smaltimento di questo
prodotto. Anche il riciclo dei materiali aiutera a preservare le
risorse naturali
Per ulteriori informazioni sul riciclo del tuo dispositivo, contatta
il tuo servizio di gestione rifiuti locale o il negozio dove hai |
effettuato lacquisto.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE: le batterie e le
E batterie ricaricabill non devono essere gettate nei rifiuti |

domestici. Come utente finale, hai lobbligo legale di
restituire le batterie usate. Per farlo, usa le strutture di raccolta |
ufficiali, come ad esempio i punti di raccolta forniti dalle autorita
pubbliche di gestione dei rifiuti.
Per prevenire corti circuiti, i poli delle batterie di litio devono |
essere coperti con nastro adesivo prima della restituzione. Per
ragioni di sicurezza, ti chiediamo di non inviarci le batterie
tramite posta e di far riferimento ai regolamenti relativi alla |
spedizione di beni pericolosi tramite corriere.
Se le batterie sono installate permanentemente nel prodotto, |
non cercare di rimuoverle. Questo potrebbe causare danni
irreversibili al dispositivo. | tuoi obblighi in quanto cliente sono
altrimenti regolamentati dalla Direttiva WEEE e dalla legge |
nazionale di implementazione.
RIMOZIONE DELLE BATTERIE: questo processo non &
reversibile. L'apertura del dispositivo annullera la sua garanzia |
Questa azione deve essere intrapresa solo quando il dispositivo
sta per essere smaltito. Per rimuovere le batterie, togli la |
copertura di silicone, apri il guscio di plastica e rimuovi le
batterie che devono essere smaltite in accordo con i
regolamenti ambientali locali. Per tua sicurezza, indossa guanti |
protettivi durante questa operazione. Per garantire la
massima sicurezza e un idoneo smaltimento, taglia prima il
cavo nero, ma se hai dubbi, ti preghiamo di coprire con |
nastro adesivo i poli del cavo, per lavorare in sicurezza
evitando rischi.
SICUREZZA: consulta il tuo medico per qualsiasi domanda o |
problema che potresti avere in relazione al tuo stato di salute.
Questo prodotto deve essere usato solo da persone adulte.
Tienilo al di fuori della portata dei bambini. Le persone con

npuicr PacrbiniTe YMCTSLLiA CrIper M HaHeCHTe
MbIIO BHYTPU HACA[KN, 3aTeM POMOWTE Terno BOAoH v
NPOTPHTE XJIONHATOBYMEKHOM TKaHBIO.

XpaHuTe yCTPOICTBO B NPWaraeMoM aT/IacHOM HexX/ie B CYXOM
11 GE30NACHOM MECTE BIANN OT TENNia U COMHENHbIX NyHei
XpaHiTe YCTPOWCTBO B 3aUMEHHOM OT MbiM MecTe U
AEPXVITE NOAATBLLE OT USAENVA U3 APYIVX MATEpUanos. [ns
NDENOTBpALLHAA NATEH  CRedyeT UsGeraTh  XpaHeHvs

PETUCTPALIVA FAPAHTUN: [ aKTVIBaLI OTPaHIHEHHON
rapaKTAn CpOKOM Ha 1 rOA 3apErVCTMpYTe  HOMeED,
yasaHHbil Ha Kapte MOpMHHoCTA LELO, Ha cTpanuue
LELO.COM/SUPPORT

TOAOBAA TAPAHTUA KAYECTBA: Kownaws LELO
FAPAHTVDYET, 4TO AaHHbiit TOBAP GYAET UCTABeH B Teuenvie
O[IHOrO (1) TOJA © Momesta nokynku W He Gyper
VIMET [IECHeKTOB, BbISBAHHBIX HEKEHECTEEHHBIM MArOTORTIGHYEM
W MaTepvanami. [epaWTVA  pACTpOCTDAHSETCR  Ha

MSTeH  crieyer  waGeraTh  xpaenn
yeTpoiicTea Ha Mpw

B paboTe YOTOVCTEA EM0  CREYeT  BHKIIOMATS 1
roorCroy P00 00 CRyXGO/i MOMASPXIN HA Hallew
caiite. He  CrepyeT voronbaogaTs  YCTOVGTED N
OBHAPYKEHIM NHOGbIX MOBPEXSH

HacTosuuym LELOI AB 3asenser, 4To Tvn paanooBopyaosaHia
[HecrieLucpieckoe YCTPOTCTBO Manoro paguyca AevcTews)
cooteetcTeyeT [vpekmse 2014/53/EU. LELOI AB sasanser,
4o ToBap TakKe cooTeeTCTEYeT [Wpextvee 2011/65/EU
(ROHS). Mofblii TexcT fexnapauym cooTeetcrens EC
HAXOUTCS Ha CTPaHVL hitps:fiwwww.lelo.comiregulatory

Nederlands

AAN DE SLAG: Lees deze handleiding zorgvuldig door v6or
het eerste gebruik. Dit boekje bevat basisinstructies. Ga voor
de volledige gebruiksaanwijzing en de FCC- en IC-verklaring
naar LELO.COM/SUPPORT

g van het product. Het recyclen van materialen
draagt ook bi aan het behoud van natuurljke hulpbronnen.

Voor meer informatie over de recycling van je apparaat kun je

.:.O@,

z Sanog dozivljaja, lubrikante
na bazi vode poput proizvoda ,LELO Personal Moisturizer”
Nikad nemojte koristiti kreme za ruke il lubrikante na bazi
silikona jer to moze dovesti do ostecenja na vasem proizvodu.
Ako osjetite bilo kakvu nelagodu il bol tijekom uporabe uredaja,
odmah prekinite uporabu i pogledajte prirucnik za korisnike ili se
posavietujte sa zdravstvenim strucnjakom

Svi nasi uredaji u potpunosti su vodootporni, $to njihovo
Cigcenje tini vrlo jednostavnim. Uvijek ih temeliito oistite prije i
poslje svake uporabe. Najsigumiji nacin za to je primjena
proizvoda ,LELO Cleaning Spray". Isperite uredaj, primijenite
sprej, ostavite da djeluje 5 sekundi te zatim ponovno isperite i
ostavite da se osusi. Ako sprej nije dostupan, uredaj mozete
opratii toplom vodom i antibakterijskim sapunom. Samo isperite
Gistom vodom te tapajte tkaninom il rucnikom koji ne ostavljaju
Viakna sve dok se ne osusi. Nikad nemojte upotrebljavati
sredstva za Ciscenje koja sadrze alkohol, petrolej ii aceton.
Obratite posebnu pozomost prilikom Eiscenja dijelova uredaja
koji proizvode efekt usisavanja. Posprejaite sprej za ciscenje ll
sapun u unutrasnjost, a zatim isperite toplom vodom i obrisite
pamucnom krpicom

Upotrijebite satensku vrecicu koju ste dobili zajedno s uredajem
te je svakako pohranite na suhom i sigumom miestu, bez
izlozenosti bilo kakvoj toplini ii suncevoj svjetlosti. Pohranite na
mjestu bez prasine i podalje od proizvoda izradenih od drugin
materijala. Kako biste sprijecili nastajanje mrlja, nemojte drzati
svoj proizvod na povrinama koje upijaju
REGISTRACUA JAMSTVA: Kako biste akiviral vase
jamstvo, unesite broj s vase
LELO Kartice autentiénosti putem LELO. COM/SUPPORT.
1-GODISNJE JAMSTVO: Ovaj uredaj pokriven je LELO-vim
jamstvom u periodu od JEDNE (1) GODINE od datuma kupnje
Jamstvo pokriva nedostatke uzrokovane pogresnom izradom il
samim materijalima. Ovo jamstvo pokriva dijelove koji utiecu na
funkcionalnost uredaja. Ono NE pokriva kozmeticke, estetske
_promjene uzrokovane uobicajenom upotrebom niti ostecenja

met de plaats van aankoop.
VERWIJDEREN VAN DE BATTERU: Batterjen en
K accu's mogen niet bij het huishoudelijk afval worden |
weggegooid. Als eindgebruiker ben Je wettelijk
verplicht gebruikte batterien in te leveren. Maak hiervoor
gebruk van officiéle inzamelfaciliteiten, zoals ~de
inzamelpunten van de openbare afvalbeheerautoriteiten

Om kortsluiting te voorkomen, moeten de polen van |
lithiumbatteriien worden afgeplakt voordat ze worden
geretourneerd. Uit veiligheidsoverwegingen verzoeken wij je de
batterijen niet per post naar ons te versturen en verwijzen wij je |
naar de voorschriften voor het versturen van gevaarlike
goederen van postvervoerders.

Als de batterijen permanent in het product zijn geinstalleerd, |
probeer ze dan niet zelf te verwijderen. Dit kan permanente
schade aan het apparaat veroorzaken. Voor het overige
worden je verplichtingen als klant gereguleerd door de |
AEEA-richtlijn en het nationale uitvoeringsrecht.

BATTERIJ VERWILIDEREN: Dit proces is onomkeerbaar. Als |
je het apparaat opent, vervalt de garantie. Deze actie mag je
alleen uitvoeren als het apparaat Klaar is om te worden
weggegooid. Om de batterij te verwijderen, verwider je het
siliconen deksel, open je het plastic omhulsel en verwijder je de
batterij zodat je deze kunt verwij

nezgodom, kiivom Uptrebom ili nedostatkom brige. ™ |
Svaki pokusaj otvaranja li rastaviianja uredaja (ili njegovih
dodataka) ponistit ¢e ovo jamstvo. Otkrijete li kvar i obavijestite
LELO tijekom jamstvenog razdoblja, LELO ce uredaj zamijeniti
besplatno, o svom trosku. Prigovori unutar jamstvenog
razdoblja moraju biti potkrijeplieni utemeljenim dokazima koji
ukazuju da je datum prigovora unutar jamstvenog razdoblja.
Kako biste ostvarili svoje jamstvo, molimo vas da tijekom
jamstvenog razdoblja sacuvate originalni racun zajedno s
jamstvenim listom. Kako biste ostvarili pravo na reklamaciu,
registrirajte se i prijavite na svoj ratun na LELO.COM, a zatim
odaberite opcii za ostvarivanje jamstvenog prava. Ova obveza
propisana je zakonskim pravom potrosaca i ne utjece na ta
prava na bilo koji nain.

INFORMACLJE ZA ODLAGANJE PROIZVODA: Odlaganje
stare elektronicke opreme (prlmjeruwo na podrugju EU te u
drugim europskim drz sustavima

otpada).

Simbol prekrizene kante za smece oznatava da se ovaj uredaj
ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad, vec ga treba odnijeti na
odgovarajuce sabimo miesto za recikliranje elektricne i
elektronicke opreme. Osiguravanjem ispraviog odlaganja ovog
uredaja pomaZete u sprje¢avanju mogucih negativnih posliedica
po okolis i Uudsko zdravlje do kojih bi moglo doci neispravnim

met de plaatselike milieuvoorschriften. Draag tidens dit |
proces voor de velligheid handschoenen. Voor maximale
veiligheid en een correcte verwijdering dien je eerst de
zwarte kabel door te knippen. Als je het niet zeker weet, |
plak dan voor de zekerheid en om risico's te vermijden de
kabelpolen vast met tape.

VEILIGHEID: Raadpleeg je arts als je vragen of zorgen hebt |
over je gezondheid. Dit product mag alleen door volwassenen
worden gebruikt. Buten bereik houden van kinderen. Mensen |
met een verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of
gebrek aan ervaring en kennis, moeten onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het |
apparaat en de gevaren begrijpen die eraan verbonden zijn.
Gebrulk het prodct allen voor et beoogde doel. Het dlen
met andere personen kan soa’s overdragen.

om deze ter
referentie te bewaren.
1. Zorg ervoor dat de DC-aansluiting
viij Is van water of gijmiddelresten.
Ontgrendel het apparaat door de
meegeleverde LELO-oplader aan te
/ sluiten. Laad het apparaat op totdat
) de ledlampjes continu branden. Laat
m niet s nachts opladen
2. Houd de aan/uit-knop ingedrukt om het apparaat 2an te
zetten.
3. Met de bedieningsknoppen pas je e intensiteit aan naar
jouw gewenste niveau. Blader door de standen met behulp van

paGowte NeTaM, KoTOpsie BAVSIOT Ha by poBavie
Boero npubopa. [aparmvsi HE  pacnipocTpansercs  Ha
nogp )

e
4. Houd de aan/uit-knop ingedrukt totdat het apparaat
volledig is uitgeschakeld.

on
Do je seksspeeltjes niet met andere personen dan je partner.
Gebruik indien nodig_voorbehoedsmiddelen met je partner.
Gebriik het praduct et o je scheures of tkenen van~ |
beschadiging aan de buitenkant ontdekt. Bewaar je product
niet op absorberende oppervlakken, zodat vlekken worden |
voorkomen. Als je product niet zoals gebruikelijk werkt, schakel

het dan uit en raadpleeg de ondersteuningssectie op onze
website. Gebruik het product niet als een of meer onderdelen
beschadigd zijn.

Hierbij verklaart LELOi AB dat het type radioapparatuur
[Non-Specifc Short Range Device] in overeensterming is met |
tichtlijn 2014/53/EU. LELOI AB verklaart dat het product ook
voldoet aan richtlijn 2011/65/EU (RoHS). De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het

MBHOCOM, 1 cry4aem,
HEIDABMNGHSIM VCNO/L30BaHNEM, XPaHEHVIEM 1 YXOTOM. TTioBbie
MOMbTKA OTKPBTL YCTPOVCTED WM PASOGPaTH €r0 Ha “acTi,
MDMBEZYT K NOTEpe FapaHTMIAHOTD OBCYKMBAHMR. ECT Bbi
oGHapyxuTe fiecheKT M coobuTe 06 STom LELO B Teenvie
FapaHTAAHOro Cpoka, LELO 06s8yeTCs OBMEHSTS HEMCTIDaBHbIA
ToBap 663 KaKoVA-/MGO FONIONHUTENLHO MNaThL. TpeTeram o
FaPaHTIAV A0 KHb GbiT MIOAKPETIEHS! PasyMHbIMIA J0BOTAMM O
TOM, 470 ATa NDEABABNIEHVR NPETEHA HXOLUTCA B NPEaenax
FAPAHTAAHOTO  CpOKA. [N NOATBEXMSHMS  rapaHTAn
COXAHSIIITE OPUIVIHAN TOBAPHOTO YEKA BMECTE C HACTORLLIMIA
YCTOBUSMA aPaHTWA B TeueHvie BCEro rapaHTUiHOrO CpOKa
YT0Bb! BOCONB3OBATHCS raPaHTVIEN, BaM HEOGXOAMMO BOITTY B
ceoit akkayHT Ha caite LELO.COM W Bbi6pars nywkr
«TPeTeHaMA 10 rapaHTWA». CTOMMOCTS AOCTABKI He MOATEKAT
BO3MeLLIGHHIO. [JAHHOE OBRIATENSCTBO SBIRETCS AOTOTHEHHEM
K 3aKOMHbIM MPaBam NOTDEGHTENA W HAKOUM OGPE3OM He
HapYLLAET VX,

WHOOPMALIMA NO YTUIN3ALMK: YTunusauma cTaporo
SNEKTPOHHOTO 0GOPYAOBAHUA (1 CTPaH EC U mpyrix
©BPONeNCKMX CTpaH C CUCTEMOW PasAenbHon yTUnMsaLym
Mycopa).

CUMBON MEPEHEPKHYTOTD. MYCODHOTO GaKka YKASHIBaET, 41O
DaHHbI MIDUGOD He CREAYST YTUIM3MPOBATL KaK GbiTOBbE
omor. 2 o o o COOTBETCTBYIOLYiA MyHKT COOPa AT

OO 1 BMIEKTPOHHOMO

OGSCHSHME MPaBWIbHYI0 YTWIM3ALWIO 3TOTO YCTPOWCTBA, Bbl

)
@) = = §
- ©

Al onze genotsobjecten zijn volledig waterdicht, waardoor
schoonmaken eenvoudig is. Maak je apparaat altiid grondig
schoon, zowel voor als na elk gebruik. De veiligste manier om
dit te doen is door LELO Cleaning Spray te gebruiken. Spoel
het apparaat af, breng de spray aan, laat het 5 seconden
intrekken en spoel het vervolgens opnieuw af voordat je het
laat drogen. Als de spray niet beschikbaar is, kun je het
apparaat wassen met warm water en antibacteriéle zeep.
Gewoon afspoelen met schoon water en droogdeppen met
een pluisvrile (hand)doek. Gebruik nooit reinigingsmiddelen
die alcohol, benzine of aceton bevatten

Let goed op bij het reinigen van het mondstuk van onze
zuigapparaten. Spuit de reinigingsspray of zeep erin, was hem
vervolgens met warm water en veeg af met een katoenen
doekje.

Gebruik het satijnen zakje dat bij het apparaat s geleverd en
bewaar het op een droge en veilige plaats, zonder blootstelling
aan hitte of zonlicht. Bewaar het op een stofurije plaats en
houd het apparaat uit de buurt van producten die gemaakt zijn
van ander materiaal. Bewaar je product niet op absorberende
oppervlakken, zodat viekken worden voorkomen.

REGISTRATIE VAN GARANTIE: Om je beperkte garantie

volgende http: g

Hrvatski

POCETAK RADA: Molimo vas da prije prve uporabe pazljivo |
procitate ovaj priruénik. Ovaj priruénik sadrzi osnovne upute;

2a potpuni vodié i izjave o sukladnosti s FCC i IC uredbama
posjetite LELO.COM/SUPPORT

Preporuca se u svihu podsietnika zadrzati ove informacije za
Korisnike.

1. Provjerite da na utoru za istosmjernu
struju nema nikakve vode i ostataka
lubrikanta.  Otklucajte  uredaj

> éukhuéwamem pripadajueg  LELO

punjaca u struju. Punite uredaj sve dok
LED lampice ne ponu_neprekidno

svijetliti. Nemojte ga ostavijati da se puni preko no¢i

2. Pritisnite i drite qumb za paljenje ili gasenje kako biste

ukljuéili uredaj. |

3. Upotrijebite upravljatke gumbe kako biste prilagodili
intenzitet na razinu koju Zelite. Prebacujte se izmedu nacina
rada koriste¢i gumbe za upravijanje nacinom rada.

4. Pritisnite i drzite qumb za paljenje ili gasenje dok se uredaj
ne ugasi.

kao obi¢nim  otpadom.

Recikliranje materuala takoder pomaze otuvati prirodne resurse.
Za vige informacija o recikliranju vaseg uredaja, molimo obratite
se vagem mjesnom pruzatelju usluga odlaganja otpada i mjestu
gdje ste kupili proizvod.

ODLAGANJE BATERUA: Baterije i punjive baterije ne

smiju biti odlagane u kucanski otpad. Kao krajnji korisnik

imate pravnu obvezu vracanja upotrijeblienih baterija
Molimo vas da za to koristite sluzbene lokacie za prikupljanje
otpada kao $to su lokacije prikupa koje je odredilo nadlezno
tijelo za upravljanje otpadom.
Kako bi se sprijecilo kratke spojeve, polovi ltskih baterija trebali
bi biti oblijeplieni prije njihovog povrata. Zbog sigurnosnin
razloga molimo vas da nam ne Saljete baterile postom te vas
upuéujemo na uredbe o slanju opasnih materiala putem
postanskih usluga.

-Ako baterije_predstavljaju_trajan. dio_proizvoda, _molimo_ne __|

pokusavajte ih sami ukloniti. To moZe uzrokovati trajno
ostecenje uredaja. Vade obveze kao potrogat u svakom drugom
pogledu podlijezu uredbama direktive WEEE te nacionalnim
zakonima o njenoj implementacij.

UKLANJANJE BATERIJA: Ovaj postupak nie moguce
ponistiti ili obrnuti. Otvaranje uredaja poniétit ¢e njegovo
Jjamstvo. Ovaj postupak smije se provesti samo kad je uredaj
spreman za odlaganje. Kako biste uklonili bateriju, odiiepite
silikonski pokrov, otvorite plastiénu zastitu i uklonite bateriju
kako bi mogla biti odlozena u otpad u skladu s vagim mjesnim
uredbama o zatiti okolisa. Tijekom tog postupka zbog vase
Viastite sigumosti nosite rukavice. Za maksimalnu razinu
sigurnosti | ispravno odlaganje, prvo presijecite crni kabel,

molimo oblijepite polove kabela.

Molimo i se sa svojim
pitanjaili

biste mogii imati vezano za vase stanje. Ovaj proizvod smilu

upotrebljavati samo odrasle osobe. Drzite izvan dohvata djece.

Osobe sa smanjenim fizickim, ~osjetilnim i mentalnim
sposobnostimaili edostathoriskustva  znanja rebale i korsti
ovaj uredaj ko supod nad fisuih vezi

s uporabom uredaja na siguran natin te ako razumiu ukljutene
opasnosti. Proizvod upotrebljavaite iskluéivo u svhu kojoj je
namijenjen. Dijeljenje seks igracaka s drugim ljudima mo?e dovesti
do prienosa spolnih bolesti. Ne dijelte svoje seks igratke s bilo
kojom osobom osim vasim viastitim partnerom. S vasim partnerom
po potrebi koristite zastitne mjere. Ne koristite ovaj proizvod ako
uotite bilo kakva napuknuca ili degradaciu materiala kojim je
oblozen. Kako biste sprijecil nastajanje mrla, nemojte drzati svoj
proizvod na povisinama koje upijaju. Ako va proizvod ne
funkcionira na uobitajen natin, iskljucite ga i pogledate dio za
podiku na nasoj web stranici. Ne upotrebljavajte proizvod ako su
jedna i vige komponenti ostecene.

Ovime LELOi AB izjavljuje da je radiska oprema kategorije
[neodredeni uredaji kratkog dometa] sukladna Direktivi  br.
2014/53/EU. LELOI AB izjavljuje da je ovaj proizvod takoder
sukladan Direktivi br. 2011/65/EU (RoHS). Potpun tekst EU
deklaracije o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi: https://wwwlelo.com/regulatory
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